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Chievitz, Poul, Fra Gaden, 1991

dog havt mangen forneiehg Time 1 det gamle Hummer. — Damen,
der holdt den Anden under Armen, gred, og sagde:

Deer har jeg levet min bedste Tid.

Aa lad det brande, sagde hendes Ledsager i en ligegyldig Tone; jeg
har assureret. Tilmed, vi ere jo gaaet ud for at opsege os en anden
Vigvam, lad saa kun Flammerne udslette Sporet af vor gamle. Men
kom, lad 0s gaae; jeg synes ikke her er fuldkomment comfortabele.

Ja, lad 03 gaae, sagde den Yngre: thi som det lader morer man sig
med at hore paa os.

Da vil jeg paa det Venskabeligste fraraade Enhver at folge efter os,
tilfeicde den Forrige 1 en bestemt Tone.

Det var altfor tydeligt, at disse to sidste Reeplikker gialdt mig; jeg
folee, at e kunde have Fnrq'e-m dem; men jeg kan ikke ret vel finde
mig i, at man troert, jeg lader mig skremme. Jeg gik derfor hen imod
demn, idet jeg sagde:

Uagter Deres venskabelige Raad vil jeg dog folge Dem, hvis det
ikke er Dem beleilige, strax ac forunde mig en Samtale,

Den Yngre foer hen imod mig, saa jeg 1 en Fare maarte stille mig en
garde; men den AEldre standsede ham og sagde:

Stille Felix, jeg kjender denne Herre; han er ikke nogen mouchard,
Tilgiv mig, henvendre han sig derpaz ol mig, idet han rakee mig
Haanden; havde jeg kiendt Dem serax, skulde jeg ikke have sagr disse
Ord. Det var ikke vor Hensigt, at fornerme Dem prrsun“g. o saale-
des tznker jeg, at De ikke lengere har nogen Grund til at forlenge
vor Samtale.

Deres Ord er mig tilstrekkeligt, svarede jep; men da jeg har den
JEre at vare kjendt af Dem, saa har De vel ikke lengere nogen Grund
til at fraraade mig at folge Dem, De yttrede for, ac her ikke var com-
fortabelt.

Han var noget forlegen for Svar, imidlertid begyndre han:

Dersom De kjendte de Omstendigheder, som gjor, at jeg ikke
gierne vil vare seet af en vis Person -

O, jeg er aldeles ikke nysgjerrig, forsikkrede jeg: men da jeg nlfiel-
dig horte en Yttring, hvoraf jeg slutter, at De boer i det brandende
Huus -

Ja min Herre, sagde han bestandigt forlegen, men dog i en mere
bestemt Tone. Dersom De, som sagt, kjendte de Begivenheder, som
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